
Num
Chapter 8

Thai Interlinear
Reference: Thai King James Version

ר1 וַיְדַבֵּ֥
และ–ตรสั
H1696

יְהוָה֖
พระยาหเ์วห์
H3068

אֶל־
แก่
H0413

ה מֹשֶׁ֥
โมเสส
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
วา่
H0559

และพระเยโฮวาหท์รงกล่าวแก่โมเสส โดยตรสัวา่

דַּבֵּר2֙
จงพูด
H1696

ל־ אֶֽ
แก่
H0413

ן אַהֲרֹ֔
อาโรน
H0175

וְאָמַרְתָּ֖
และ–จงบอก
H0559

אֵלָי֑ו
แก่–เขา
H0413

בְּהַעֲלֹֽתְךָ֙
เมื่อ–เจา้ตัง้
H5927

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

ת הַנֵּרֹ֔
ตะเกียง

אֶל־
ตรงหน้า
H0413

֙ מוּל
ด้านหน้า–ของ
H4136

פְּנֵי֣
พื้นผวิ–ของ
H6440

ה הַמְּנוֹרָ֔
เชงิเทียน
H4501

ירוּ יָאִ֖
จะให–้แสงสวา่ง
H0215

שִׁבְעַ֥ת
เจด็
H7651

הַנֵּרֽוֹת׃
ตะเกียง

�จงพูดกับอาโรน และกล่าวแก่เขาวา่ เมื่อเจา้จุดตะเกียงเหล่านัน้ ตะเกียงทัง้เจด็นัน้จะสอ่งสวา่งอยูต่่อหน้าคันประทีป�

וַיַּ֤עַש3ׂ
และ–ได้ทำา

֙ כֵּן
ดังนัน้

ן אַהֲרֹ֔
อาโรน
H0175

אֶל־
ตรงหน้า
H0413

֙ מוּל
ด้านหน้า–ของ
H4136

פְּנֵי֣
พื้นผวิ–ของ
H6440

ה הַמְּנוֹרָ֔
เชงิเทียน
H4501

הֶעֱלָ֖ה
เขาได้ตัง้
H5927

נֵרֹתֶ֑יהָ
ตะเกียง–ของมนั

ר אֲשֶׁ֛ כַּֽ
ตามท่ี

צִוָּ֥ה
ทรงบญัชา
H6680

יְהוָה֖
พระยาหเ์วห์
H3068

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
โมเสส
H4872

และอาโรนได้กระทำาดังนัน้ เขาได้จุดตะเกียงเหล่านัน้ใหส้อ่งสวา่งอยูต่่อหน้าคันประทีป ตามท่ีพระเยโฮวาหไ์ด้ทรงบญัชาโมเสส

וְזֶ֨ה4
และ–นี่คือ
H2088

ה מַעֲשֵׂ֤
งานฝีมอื–ของ
H4639

הַמְּנֹרָה֙
เชงิเทียน
H4501

ה מִקְשָׁ֣
ทองคำา–ตีขึ้นรูป
H4749

ב זָהָ֔
ทองคำา
H2091

עַד־
จนถึง
H5704

יְרֵכָ֥הּ
ฐาน–ของมนั
H3409

עַד־
จนถึง
H5704

פִּרְחָ֖הּ
ดอกไม–้ของมนั
H6525

ה מִקְשָׁ֣
ทองคำา–ตีขึ้นรูป
H4749

וא הִ֑
มนั
H1931

ה כַּמַּרְאֶ֗
ตาม–แบบ
H4758

ר אֲשֶׁ֨
ท่ี

הֶרְאָ֤ה
ทรงสำาแดง
H7200

יְהוָה֙
พระยาหเ์วห์
H3068

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

ה מֹשֶׁ֔
โมเสส
H4872

ן כֵּ֥
ดังนัน้

ה עָשָׂ֖
เขาได้ทำา

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

ה׃ הַמְּנֹרָֽ
เชงิเทียน
H4501

פ
—

และงานฝีมอืแหง่คันประทีปนี้ เป็นทองคำาใชค้้อนเคาะ ตัง้แต่ลำาต้นของคันประทีปขึ้นไปถึงดอกบานของคันประทีป ใชค้้อนเคาะ 
ตามแบบอยา่งซึ่งพระเยโฮวาหไ์ด้สำาแดงแก่โมเสสแล้ว เขาจงึทำาคันประทีปอยา่งนัน้แหละ

ר5 וַיְדַבֵּ֥
และ–ตรสั
H1696

יְהוָה֖
พระยาหเ์วห์
H3068

אֶל־
แก่
H0413

ה מֹשֶׁ֥
โมเสส
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
วา่
H0559

และพระเยโฮวาหท์รงกล่าวแก่โมเสส โดยตรสัวา่

קַח6֚
จงรบั
H3947

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

הַלְוִיִּ֔ם
คนเลวี
H3881

מִתּ֖וֹךְ
จาก–ท่ามกลาง
H8432

בְּנֵי֣
บุตร–ของ

יִשְׂרָאֵל֑
อิสราเอล
H3478

וְטִהַרְתָּ֖
และ–จงชำาระ
H2891

ם׃ אֹתָֽ
พวกเขา
H0853

�จงแยกคนเลวอีอกจากท่ามกลางลกูหลานของอิสราเอล และชำาระพวกเขาใหส้ะอาด
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ה־7 וְכֹֽ
และ–ดังนี้
H3541

ה תַעֲשֶׂ֤
จงทำา

לָהֶם֙
แก่–พวกเขา

ם הֲרָ֔ לְטַֽ
เพื่อ–ชำาระ–พวกเขา
H2891

הַזֵּ֥ה
จงพรม

עֲלֵיהֶ֖ם
บน–พวกเขา

מֵי֣
น้ำ า–แหง่
H4325

את חַטָּ֑
การชำาระบาป

ירוּ וְהֶעֱבִ֤
และ–ใหโ้กน

תַעַ֙ר֙
มดีโกน
H8593

עַל־
บน

כָּל־
ทัง้หมด–ของ
H3605

ם בְּשָׂרָ֔
เนื้อ–ของพวกเขา
H1320

וְכִבְּס֥וּ
และ–ใหซ้กั
H3526

בִגְדֵיהֶ֖ם
เสื้อผา้–ของพวกเขา

רוּ׃ וְהִטֶּהָֽ
แล้ว–จะสะอาด
H2891

และเจา้ต้องกระทำาต่อพวกเขาดังนี้ เพื่อชำาระพวกเขาใหส้ะอาด จงประพรมน้ำ าแหง่การชำาระบนพวกเขา 
และใหพ้วกเขาโกนเนื้อหนังทัง้ตัวของตน และใหพ้วกเขาซกัเสื้อผา้ของตน และชำาระตัวเองใหส้ะอาดดังนัน้

8֙ קְחוּ וְלָֽ
และ–ใหร้บั
H3947

ר פַּ֣
ววัผู้
H6499

בֶּן־
ลกู–ของ

ר בָּקָ֔
ฝูงววั
H1241

וּמִנְחָת֔וֹ
และ–เครื่องธญับูชา–ของมนั
H4503

לֶת סֹ֖
แปง้ละเอียด
H5560

בְּלוּלָה֣
คลกุ

מֶן בַשָּׁ֑
ด้วย–น้ำ ามนั
H8081

וּפַר־
และ–ววัผู้
H6499

שֵׁנִ֥י
ตัวท่ี–สอง
H8145

בֶן־
ลกู–ของ

ר בָּקָ֖
ฝูงววั
H1241

ח תִּקַּ֥
เจา้จะรบั
H3947

את׃ לְחַטָּֽ
สำาหรบั–เครื่องบูชาไถ่บาป

แล้วใหพ้วกเขานำาววัหนุ่มตัวหนึ่ง พรอ้มกับเครื่องธญัญบูชาของมนั คือแปง้ละเอียดคลกุด้วยน้ำ ามนั 
และววัหนุ่มอีกตัวหนึ่งเจา้ต้องนำามาเป็นเครื่องบูชาไถ่บาป

9֙ וְהִקְרַבְתָּ
และ–จงนำา–เขา้มา
H7126

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

הַלְוִיִּ֔ם
คนเลวี
H3881

לִפְנֵי֖
ต่อหน้า
H6440

הֶל אֹ֣
เต็นท์
H0168

מוֹעֵד֑
นัดพบ
H4150

קְהַלְתָּ֔ וְהִ֨
และ–จงรวบรวม
H6950

ת־ אֶֽ
(ซึ่ง)
H0853

כָּל־
ทัง้หมด–ของ
H3605

ת עֲדַ֖
ชุมนุมชน–ของ
H5712

בְּנֵי֥
บุตร–ของ

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
อิสราเอล
H3478

และเจา้ต้องพาคนเลวมีาอยูต่่อหน้าพลับพลาแหง่ชุมนุมชน และเจา้ต้องรวบรวมท่ีประชุมทัง้หมดของลกูหลานของอิสราเอลมาพรอ้มกัน

וְהִקְרַבְת10ָּ֥
และ–จงนำา–เขา้มา
H7126

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

הַלְוִיִּ֖ם
คนเลวี
H3881

לִפְנֵי֣
ต่อหน้า
H6440

יְהוָה֑
พระยาหเ์วห์
H3068

וְסָמְכ֧וּ
และ–จงวาง–มอื
H5564

בְנֵי־
บุตร–ของ

יִשְׂרָאֵ֛ל
อิสราเอล
H3478

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

יְדֵיהֶ֖ם
มอื–ของพวกเขา
H3027

עַל־
บน

ם׃ הַלְוִיִּֽ
คนเลวี
H3881

และเจา้ต้องนำาคนเลวใีหม้าอยูต่่อพระพกัตรพ์ระเยโฮวาห ์และลกูหลานของอิสราเอลต้องวางมอืของตนไวบ้นคนเลวี

11֩ וְהֵנִיף
และ–จงยื่น–ถวาย

ן אַהֲרֹ֨
อาโรน
H0175

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

הַלְוִיִּ֤ם
คนเลวี
H3881

תְּנוּפָה֙
เป็น–เครื่องโบก–ถวาย
H8573

לִפְנֵי֣
ต่อหน้า
H6440

יְהוָ֔ה
พระยาหเ์วห์
H3068

מֵאֵ֖ת
จาก
H0854

בְּנֵי֣
บุตร–ของ

יִשְׂרָאֵל֑
อิสราเอล
H3478

וְהָי֕וּ
และ–จะเป็น
H1961

ד לַעֲבֹ֖
เพื่อ–ปรนนิบติั
H5647

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

ת עֲבֹדַ֥
งานรบัใช–้ของ
H5656

יְהוָֽה׃
พระยาหเ์วห์
H3068

และอาโรนต้องถวายคนเลวต่ีอพระพกัตรพ์ระเยโฮวาห ์เพื่อเป็นเครื่องบูชาของลกูหลานของอิสราเอล 
เพื่อพวกเขาจะได้ทำางานปรนนิบติัต่อพระเยโฮวาห์

וְהַלְוִיִּם12֙
และ–คนเลวี
H3881

יִסְמְכ֣וּ
จะวาง–มอื
H5564

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

ם יְדֵיהֶ֔
มอื–ของพวกเขา
H3027

עַ֖ל
บน

אשׁ ֹ֣ ר
หวั–ของ

ים הַפָּרִ֑
ววัผู้
H6499

עֲשֵׂה וַ֠
และ–จงทำา

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

ד הָאֶחָ֨
ตัวหนึ่ง
H0259

את חַטָּ֜
เป็น–เครื่องบูชาไถ่บาป

וְאֶת־
และ(ซึ่ง)
H0853

הָאֶחָ֤ד
อีก–ตัวหนึ่ง
H0259

עֹלָה֙
เป็น–เครื่องเผาบูชา

יהוָ֔ה לַֽ
แด่–พระยาหเ์วห์
H3068

ר לְכַפֵּ֖
เพื่อ–ลบมลทิน

עַל־
เพื่อ

ם׃ הַלְוִיִּֽ
คนเลวี
H3881
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และคนเลวต้ีองวางมอืของตนบนหวัววัหนุ่มสองตัวนัน้ และเจา้ต้องถวายตัวหนึ่งเป็นเครื่องบูชาไถ่บาป 
และอีกตัวหนึ่งเป็นเครื่องเผาบูชาถวายแด่พระเยโฮวาห ์เพื่อทำาการลบมลทินบาปใหค้นเลวี

13֙ עֲמַדְתָּ וְהַֽ
และ–จงให–้ยนื
H5975

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

הַלְוִיִּ֔ם
คนเลวี
H3881

לִפְנֵי֥
ต่อหน้า
H6440

ן אַהֲרֹ֖
อาโรน
H0175

וְלִפְנֵי֣
และ–ต่อหน้า
H6440

בָנָי֑ו
บุตร–ของเขา

וְהֵנַפְתָּ֥
และ–จงยื่น–ถวาย

אֹתָ֛ם
พวกเขา
H0853

תְּנוּפָ֖ה
เป็น–เครื่องโบก–ถวาย
H8573

יהוָֽה׃ לַֽ
แด่–พระยาหเ์วห์
H3068

และเจา้ต้องตัง้คนเลวใีหอ้ยูต่่อหน้าอาโรน และต่อหน้าบุตรชายทัง้หลายของเขา และถวายพวกเขาใหเ้ป็นเครื่องบูชาแด่พระเยโฮวาห์

14֙ וְהִבְדַּלְתָּ
และ–จงแยก
H0914

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

הַלְוִיִּ֔ם
คนเลวี
H3881

מִתּ֖וֹךְ
จาก–ท่ามกลาง
H8432

בְּנֵי֣
บุตร–ของ

יִשְׂרָאֵל֑
อิสราเอล
H3478

יוּ וְהָ֥
และ–จะเป็น
H1961

י לִ֖
ของ–เรา

ם׃ הַלְוִיִּֽ
คนเลวี
H3881

ดังนัน้เจา้ต้องแยกคนเลวอีอกจากท่ามกลางลกูหลานของอิสราเอล และคนเลวจีะเป็นของเรา

חֲרֵי־15 וְאַֽ
และ–หลังจาก

֙ כֵן
นัน้

אוּ יָבֹ֣
จะเขา้มา
H0935

הַלְוִיִּ֔ם
คนเลวี
H3881

ד לַעֲבֹ֖
เพื่อ–ปรนนิบติั
H5647

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

הֶל אֹ֣
เต็นท์
H0168

מוֹעֵד֑
นัดพบ
H4150

הַרְתָּ֣ וְטִֽ
และ–เจา้จะชำาระ
H2891

ם אֹתָ֔
พวกเขา
H0853

וְהֵנַפְתָּ֥
และ–ยื่น–ถวาย

ם אֹתָ֖
พวกเขา
H0853

ה׃ תְּנוּפָֽ
เป็น–เครื่องโบก–ถวาย
H8573

และหลังจากนัน้คนเลวต้ีองเขา้ไปเพื่อปฏิบติังานของพลับพลาแหง่ชุมนุมชน และเจา้ต้องชำาระพวกเขาใหส้ะอาด 
และถวายพวกเขาใหเ้ป็นเครื่องบูชา

16֩ כִּי
เพราะวา่

ים נְתֻנִ֨
ถกูมอบให้
H5414

נְתֻנִ֥ים
ถกูมอบให้
H5414

הֵמָּ֙ה֙
พวกเขา
H1992

י לִ֔
แก่–เรา

מִתּ֖וֹךְ
จาก–ท่ามกลาง
H8432

בְּנֵי֣
บุตร–ของ

יִשְׂרָאֵל֑
อิสราเอล
H3478

תַּחַת֩
แทนท่ี
H8478

ת פִּטְרַ֨
ทกุ–สิง่ท่ีเปิด

כָּל־
ทกุ
H3605

חֶם רֶ֜
ครรภ์
H7358

בְּכ֥וֹר
บุตรหวัปี–ของ
H1060

֙ כֹּל
ทกุคน
H3605

מִבְּנֵי֣
จาก–บุตร–ของ

ל יִשְׂרָאֵ֔
อิสราเอล
H3478

חְתִּי לָקַ֥
เราได้รบั
H3947

ם אֹתָ֖
พวกเขา
H0853

י׃ לִֽ
เป็น–ของเรา

เพราะพวกเขาทัง้หมดถกูแยกออกจากท่ามกลางลกูหลานของอิสราเอลมอบไวแ้ก่เรา แทนทกุคนท่ีเบกิครรภ์ครัง้แรก 
คือแทนบุตรหวัปีของลกูหลานของอิสราเอลทัง้หมด เราได้รบัพวกเขามาไวแ้ก่เราแล้ว

י17 כִּ֣
เพราะวา่

י לִ֤
เป็น–ของเรา

כָל־
ทกุ
H3605

בְּכוֹר֙
บุตรหวัปี
H1060

בִּבְנֵי֣
ใน–บุตร–ของ

ל יִשְׂרָאֵ֔
อิสราเอล
H3478

ם בָּאָדָ֖
ทัง้–คน
H0120

וּבַבְּהֵמָה֑
และ–สตัว์
H0929

בְּי֗וֹם
ใน–วนั
H3117

י הַכֹּתִ֤
ท่ี–เราประหาร
H5221

כָל־
ทกุ
H3605

בְּכוֹר֙
บุตรหวัปี
H1060

בְּאֶרֶ֣ץ
ใน–แผน่ดิน
H0776

יִם מִצְרַ֔
อียปิต์
H4714

שְׁתִּי הִקְדַּ֥
เราได้ตัง้–ไว–้เป็นบรสิทุธิ์
H6942

ם אֹתָ֖
พวกเขา
H0853

י׃ לִֽ
เป็น–ของเรา

เพราะวา่บุตรหวัปีทัง้หมดของลกูหลานของอิสราเอลเป็นของเรา ทัง้คนและสตัว ์ในวนัท่ีเราได้ประหารบรรดาบุตรหวัปีในแผน่ดินอียปิต์ 
เราได้ชำาระพวกเขาไวใ้หบ้รสิทุธิส์ำาหรบัเราเอง

וָאֶקַּח18֙
และ–เราได้รบั
H3947

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

הַלְוִיִּ֔ם
คนเลวี
H3881

חַת תַּ֥
แทนท่ี
H8478

כָּל־
ทกุ
H3605

בְּכ֖וֹר
บุตรหวัปี
H1060

בִּבְנֵי֥
ใน–บุตร–ของ

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
อิสราเอล
H3478

และเราได้เลือกคนเลวแีทนบุตรหวัปีทัง้หมดของลกูหลานของอิสราเอล
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וָאֶתְּנָ֨ה19
และ–เราได้มอบ
H5414

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

הַלְוִיִּ֜ם
คนเลวี
H3881

׀נְתֻנִי֣ם 
ผูถ้กูมอบให้
H5414

ן לְאַהֲרֹ֣
แก่–อาโรน
H0175

יו וּלְבָנָ֗
และ–แก่–บุตร–ของเขา

֮ מִתּוֹךְ
จาก–ท่ามกลาง
H8432

בְּנֵי֣
บุตร–ของ

֒ יִשְׂרָאֵל
อิสราเอล
H3478

ד לַעֲבֹ֞
เพื่อ–ปรนนิบติั
H5647

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

עֲבֹדַ֤ת
งานรบัใช–้ของ
H5656

בְּנֵֽי־
บุตร–ของ

֙ יִשְׂרָאֵל
อิสราเอล
H3478

הֶל בְּאֹ֣
ใน–เต็นท์
H0168

ד מוֹעֵ֔
นัดพบ
H4150

ר וּלְכַפֵּ֖
และ–เพื่อลบมลทิน

עַל־
เพื่อ

בְּנֵי֣
บุตร–ของ

יִשְׂרָאֵל֑
อิสราเอล
H3478

א ֹ֨ וְל
เพื่อ–จะไม่
H3808

יִהְיֶ֜ה
มี
H1961

בִּבְנֵי֤
ใน–บุตร–ของ

֙ יִשְׂרָאֵל
อิสราเอล
H3478

גֶף נֶ֔
ภัยพบิติั
H5063

בְּגֶשֶׁ֥ת
เมื่อ–เขา้ใกล้
H5066

בְּנֵֽי־
บุตร–ของ

יִשְׂרָאֵ֖ל
อิสราเอล
H3478

אֶל־
เขา้ไปยงั
H0413

דֶשׁ׃ הַקֹּֽ
สถานบรสิทุธิ์
H6944

และเราได้มอบคนเลวใีหเ้ป็นของประทานแก่อาโรน และแก่บุตรชายทัง้หลายของเขา จากท่ามกลางลกูหลานของอิสราเอล 
เพื่อใหป้ฏิบติังานแทนลกูหลานของอิสราเอลในพลับพลาแหง่ชุมนุมชน และเพื่อทำาการลบมลทินบาปใหล้กูหลานของอิสราเอล 
เพื่อวา่จะไมม่ภัียพบิติับงัเกิดในท่ามกลางลกูหลานของอิสราเอล เมื่อลกูหลานของอิสราเอลเขา้มาใกล้สถานบรสิทุธิ�์

עַש20ׂ וַיַּ֨
และ–ได้ทำา

ה מֹשֶׁ֧
โมเสส
H4872

ן וְאַהֲרֹ֛
และ–อาโรน
H0175

וְכָל־
และ–ทัง้หมด–ของ
H3605

ת עֲדַ֥
ชุมนุมชน–ของ
H5712

בְּנֵי־
บุตร–ของ

יִשְׂרָאֵ֖ל
อิสราเอล
H3478

לַלְוִיִּ֑ם
แก่–คนเลวี
H3881

כֹל כְּ֠
ตามทกุ–สิง่
H3605

אֲשֶׁר־
ท่ี

צִוָּ֨ה
ทรงบญัชา
H6680

יְהוָה֤
พระยาหเ์วห์
H3068

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

מֹשֶׁה֙
โมเสส
H4872

לַלְוִיִּ֔ם
เรื่อง–คนเลวี
H3881

כֵּן־
ดังนัน้

עָשׂ֥וּ
ได้ทำา

לָהֶ֖ם
แก่–พวกเขา

בְּנֵי֥
บุตร–ของ

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
อิสราเอล
H3478

และโมเสส กับอาโรน และชุมนุมชนแหง่ลกูหลานของอิสราเอลทัง้หมด 
ได้กระทำาต่อคนเลวตีามทกุสิง่ท่ีพระเยโฮวาหไ์ด้ทรงบญัชาโมเสสเก่ียวกับคนเลว ีลกูหลานของอิสราเอลจงึได้กระทำาต่อพวกเขาอยา่งนัน้

תְחַטְּא֣ו21ּ וַיִּֽ
และ–คนเลว–ีได้ชำาระตัว
H2398

הַלְוִיִּ֗ם
คนเลวี
H3881

֙ יְכַבְּסוּ וַֽ
และ–ได้ซกั
H3526

ם בִּגְדֵיהֶ֔
เสื้อผา้–ของพวกเขา

נֶף וַיָּ֨
และ–ได้ยื่น–ถวาย

ן אַהֲרֹ֥
อาโรน
H0175

אֹתָ֛ם
พวกเขา
H0853

תְּנוּפָ֖ה
เป็น–เครื่องโบก–ถวาย
H8573

לִפְנֵי֣
ต่อหน้า
H6440

יְהוָה֑
พระยาหเ์วห์
H3068

ר וַיְכַפֵּ֧
และ–ได้ลบมลทิน

עֲלֵיהֶ֛ם
เพื่อ–พวกเขา

ן אַהֲרֹ֖
อาโรน
H0175

ם׃ לְטַהֲרָֽ
เพื่อ–ชำาระ–พวกเขา
H2891

และคนเลวถีกูชำาระใหบ้รสิทุธิ ์และพวกเขาก็ซกัเสื้อผา้ของตน และอาโรนได้ถวายพวกเขาเป็นเครื่องบูชาต่อพระพกัตรพ์ระเยโฮวาห ์
และอาโรนทำาการลบมลทินบาปใหพ้วกเขาเพื่อชำาระพวกเขาใหส้ะอาด

וְאַחֲרֵי־22
และ–หลังจาก

ן כֵ֞
นัน้

אוּ בָּ֣
ได้เขา้มา
H0935

הַלְוִיִּ֗ם
คนเลวี
H3881

ד לַעֲבֹ֤
เพื่อ–ปรนนิบติั
H5647

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

דָתָם֙ עֲבֹֽ
งานรบัใช–้ของพวกเขา
H5656

הֶל בְּאֹ֣
ใน–เต็นท์
H0168

ד מוֹעֵ֔
นัดพบ
H4150

לִפְנֵי֥
ต่อหน้า
H6440

ן אַהֲרֹ֖
อาโรน
H0175

וְלִפְנֵי֣
และ–ต่อหน้า
H6440

בָנָי֑ו
บุตร–ของเขา

כַּאֲשֶׁר֩
ตามท่ี

צִוָּ֨ה
ทรงบญัชา
H6680

יְהוָה֤
พระยาหเ์วห์
H3068

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

מֹשֶׁה֙
โมเสส
H4872

עַל־
เรื่อง

הַלְוִיִּ֔ם
คนเลวี
H3881

ן כֵּ֖
ดังนัน้

עָשׂ֥וּ
ได้ทำา

ם׃ לָהֶֽ
แก่–พวกเขา

ס
—

และหลังจากนัน้คนเลวไีด้เขา้ไปเพื่อปฏิบติังานของพวกเขาในพลับพลาแหง่ชุมนุมชน ต่อหน้าอาโรนและต่อหน้าบุตรชายทัง้หลายของเขา 
ตามท่ีพระเยโฮวาหไ์ด้ทรงบญัชาโมเสสเก่ียวกับคนเลว ีพวกเขาจงึได้กระทำาอยา่งนัน้แก่พวกเขา
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ר23 וַיְדַבֵּ֥
และ–ตรสั
H1696

יְהוָה֖
พระยาหเ์วห์
H3068

אֶל־
แก่
H0413

ה מֹשֶׁ֥
โมเสส
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
วา่
H0559

และพระเยโฮวาหท์รงกล่าวแก่โมเสส โดยตรสัวา่

ֹ֖את24 ז
นี่คือ
H2063

ר אֲשֶׁ֣
สิง่ท่ี

לַלְוִיִּ֑ם
เก่ียวกับ–คนเลวี
H3881

֩ מִבֶּן
ตัง้แต่–อายุ

שׁ חָמֵ֨
ยีส่บิ–หา้
H2568

ים וְעֶשְׂרִ֤
และ–ยีส่บิ
H6242

שָׁנָה֙
ปี
H8141

עְלָה וָמַ֔
ขึ้นไป
H4605

יָבוֹא֙
เขาจะเขา้มา
H0935

א ֹ֣ לִצְב
เพื่อ–รบัราชการ
H6633

א צָבָ֔
ในกอง–ทัพ

ת בַּעֲבֹדַ֖
ใน–งานรบัใช–้ของ
H5656

הֶל אֹ֥
เต็นท์
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
นัดพบ
H4150

�นี่เป็นสิง่ท่ีเป็นของคนเลว ีพวกเขาท่ีมอีายุตัง้แต่ยีส่บิหา้ปีขึ้นไป ต้องเขา้ไปปฏิบติังานของพลับพลาแหง่ชุมนุมชน

25֙ וּמִבֶּן
และ–ตัง้แต่–อายุ

ים חֲמִשִּׁ֣
หา้สบิ
H2572

שָׁנָ֔ה
ปี
H8141

יָשׁ֖וּב
จะหยุด
H7725

מִצְּבָא֣
จาก–กอง–ทัพ

הָעֲבֹדָ֑ה
แหง่–งานรบัใช้
H5656

א ֹ֥ וְל
และ–จะไม่
H3808

ד יַעֲבֹ֖
ปรนนิบติั
H5647

עֽוֹד׃
อีก–ต่อไป
H5750

และเมื่อถึงอายุหา้สบิปีแล้ว พวกเขาต้องหยุดปฏิบติังานในพลับพลา และไมต้่องปฏิบติังานอีกต่อไป

ת26 וְשֵׁרֵ֨
แต่–จะชว่ย
H8334

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

יו אֶחָ֜
พีน่้อง–ของเขา
H0251

הֶל בְּאֹ֤
ใน–เต็นท์
H0168

מוֹעֵד֙
นัดพบ
H4150

ר לִשְׁמֹ֣
เพื่อ–รกัษา
H8104

רֶת מִשְׁמֶ֔
หน้าท่ี–เฝ้ายาม
H4931

ה וַעֲבֹדָ֖
แต่–งานรบัใช้
H5656

א ֹ֣ ל
จะไม่
H3808

ד יַעֲבֹ֑
ปรนนิบติั
H5647

כָה כָּ֛
ดังนี้
H3602

ה תַּעֲשֶׂ֥
เจา้จะทำา

לַלְוִיִּ֖ם
แก่–คนเลวี
H3881

ם׃ בְּמִשְׁמְרֹתָֽ
เรื่อง–หน้าท่ี–ของพวกเขา
H4931

פ
—

แต่ต้องปรนนิบติัพรอ้มกับพีน่้องของตนในพลับพลาแหง่ชุมนุมชน เพื่อใหด้แูลรกัษา และไมต้่องปฏิบติังานใด ๆ 
เจา้ต้องกระทำาเชน่นี้แก่คนเลวเีก่ียวกับการดแูลรกัษาของพวกเขา�
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